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DE - Sicherheits- und Entsorgungshinweise

Lampeninstallation nur bei unterbrochener Stromversorgung vorneh-
men.

Beschéadigte Lampen nicht verwenden.

LED-Lampen nur gemaR des Lampenherstellers einsetzen und be-
treiben. Zulassige Spannung und Leistungsangabe des Leuchtmittels
unbedingt beachten. Uber- bzw. Unterschreitung kénnen die LED-
Lampe beschadigen.

Fir den Betrieb mit Dimmern oder anderen elektronischen Steue-
rungen sollte unbedingt eine Elektrofachkraft hinzugezogen werden.
Die Lampe sollte regelméaRig gereinigt werden fir eine lange Lebens-
dauer.

Der Betrieb mit Starterlampen im gleichen Schaltkreislauf ist nicht
gestattet.

Der Betrieb in unbeliifteten, geschlossenen Leuchtengehéusen ist nicht gestattet.
Defekte Lampen nicht {iber den Hausmlill entsorgen.

Riicknahme uber die 6ffentlichen Sammelstellen.

Installera endast lampor nér stromférsérjningen ar avbruten.

Anvand inte skadade lampor.

Anvéand och anvéand LED-lampor endast i enlighet med lamptillverka-
ren. Det &r viktigt att fdlja lampans tilldtna spanning och effekt. Overs-
kridande eller fallande under kan skada LED-lampan.

En kvalificerad elektriker bér konsulteras fér anvandning med dimmer
eller andra elektroniska kontroller.

Lampan bor rengéras regelbundet for att sakerstélla en lang livs-
langd.

Drift med startlampor i samma krets ar inte tillatet.

Drift i oventilerade, slutna armaturhus ar inte tillatet.

Kasta inte defekta lampor tillsammans med hushallsavfall.

Atervand via de offentliga insamlingsstallena.
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GB - Safety and disposal instructions

LED-lamps should only be replaced if the power has been discon-
nected.

Do not use damaged lamps.

LED-lamps should only be installed and used according to the
manufacturer's instructions. Permissible voltage and power rating
of the lamp must be observed without fail. Values below or above
the limit can damage the LED-lamps.

If used with dimmers or other electronic control systems, a qualified
electrician should be consulted.

The lamp should be cleaned regularly for a long lifetime.
Operation with starter lamps in the same circuit is not permitted.
Operation in non-ventilated, closed luminaire housings is not permitted.
No disposal of defective luminaires with household waste.

Return via public collection points.

Les lampes LED ne doivent étre remplacées que si I'alimentation
a été coupée.

N'utilisez pas de lampes endommagées.

Les lampes LED ne doivent étre installées et utilisées que confor-
mément aux instructions du fabricant. La tension et la puissance
admissibles de la lampe doivent étre respectées sans faute. Des
valeurs inférieures ou supérieures a la limite peuvent endomma-
ger les lampes LED.

En cas d‘utilisation avec des gradateurs ou d'autres systémes de
commande électronique, un électricien qualifié doit étre consulté.
La lampe doit étre nettoyée réguliérement pour une longue durée de vie.
Le fonctionnement avec des lampes de démarrage dans le méme
circuit n‘est pas autorisé.

Le fonctionnement dans des boitiers de luminaires fermés et non
ventilés n‘est pas autorisé.

Pas d‘élimination des luminaires défectueux avec les ordures ménagéres.
Retour par les points de collecte publics.
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| - Istruzioni di sicurezza e smaltimento

Interrompere I'alimentazione per sostituire le lampadine.

Non utilizzare lampade danneggiate.

Per le lampade LED seguire solo le indicazioni del produttore relative
all'inserimento e al funzionamento. Rispettare scrupolosamente il
voltaggio e le indicazioni di potenza delle lampadine. Sovratensione o
sottotensione possono danneggiare le lampadine LED.

Per I'utilizzo del dimmer o altri sistemi di controllo elettronici consultare
sempre |‘elettricista.

La lampada deve essere pulita regolarmente per una lunga durata.

Non é consentito il funzionamento con lampade di avviamento nello stesso circuito.
Non & consentito il funzionamento in alloggiamenti di apparecchi non ven-
tilati e chiusi.

M Le lampadine difettose non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
W Devono essere portate agli appositi punti di raccolta pubblici.

ES -In ion il limin

M Las ldmparas LED sdélo deben ser reemplazadas si la energia ha sido
desconectada.

B No utilice ldmparas dafiadas.

B | as lamparas LED sdlo deben instalarse y utilizarse de acuerdo con las
instrucciones del fabricante. El voltaje y la potencia permitida de la ldmpa-
ra deben ser respetados sin falta. Los valores por debajo o por encima del
limite pueden dariar las ldmparas LED.

M Si se utilizan con reguladores de intensidad o con otros sistemas de
control electrénico, se debe consultar a un electricista cualificado.

B | a ldmpara debe limpiarse regularmente para que tenga una larga vida util.

H No se permite la operacién con lamparas de arranque en el mismo circuito.

B No se permite el funcionamiento en carcasas de luminarias cerradas y
sin ventilacion.

B No elimine las luminarias defectuosas con la basura doméstica.

B Devuélvalas a través de los puntos de recogida publicos.
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